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ZPRAVA ZE SLUZEBNI CESTY DO ITALIE

Misto: Pisa - Italie

Termin cesty: 15.9.—-19.9. 2008

Udel cesty: pritomnost restauratora NA u vybaleni, kontroly stavu a instalace
21 archivalii z fondu Rodinného archivu toskanskych Habsburkt
pro vystavu ,,Sovrani nel giardino d 'Europe. Pisa e i Lorena.“ v
prostorach Museo nazionale di Palazzo Reale v Pise.

Utastnici cesty: BcA. Adéla Razigkova — 10. oddéleni- Oddgleni péce o
fyzicky stav archivalii (restauratorka)

Zpravu podava: BcA. Adéla Rﬁiiékové
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Datum vvhotoveni: 2.10. 2008

Reditelka archivu: PhDr. EvaDragarova CSc.




ZPRAVA ZE SLUZEBNI CESTY DO ITALIE VE DNECH 15.9. — 19.9. 2008

Casovy harmonogram sluzebni cesty:

15.9. - 10.00 odlet z Prahy
- 11.25 piilet do Pisy
- ubytovéni se v Royal Victoria Hotel

16.9. - 10.00 ptijezd pracovnikili spole¢nosti Kunsttrans Praha s archivaliemi
Narodniho archivu a Narodni knohovny v Praze a s uméleckymi dily
z Nérodni galerie pfed Museo nazionale di Palazzo Reale v Pise

11.15 prevzeti klimatizovanych boxi od firmy Kunsttrans

16.00 —20.00

prohlidka vystavnich prostor v doprovodu architekta Marca Guerrazzi
otevieni 3 klimatizovanych boxtl firmy Kunsttrans

- prevzeti 3 archivalii z NA (sign.51 - G. Battista Tempesti, sign. 53 -
Projekt Gstavy P. Leopolda, sign. 405/23 — Ceremonial fadu sv. Stdpéana)
a 3 knih NK a umisténi do specialnich vitrin.

17.9.

18.9. - 15.30-21.30
- otevieni pfepravniho boxu, kontrola vypijcnich pasporti archivalii a
zaznamenani stavu (zakresleni do fotografické dokumentace)
- instalace knihy Cabreo, Manifestu z 1. kongresu italskych védci a 5 map

19.9. - 12.05 odlet z Pisy
- 13.40 ptilet do Prahy
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ZPRAVA ZE SLUZEBNI CESTY DO ITALIE VE DNECH 15.9. — 19.9. 2008

Zprava:
Ukol:

Narodni Archiv se stal spolupofadatelem vystavy “Sovrani nel giardino
d’Europe. Pisa e i Lorena®, na kterou zaptj¢il archivalie z fondu Rodinny archiv
Toskanskych Habsburkll. Vystava se konala v prostordich Museo nazionale di
Palazzo Reale v italské Pise. Protoze fyzicky stav archivalii si vyZadoval
pfitomnost restauratora pii vybalovani zapijcenych archivalii, kontrole jejich
stavu (viz. Vypljéni pasporty) a samotné instalaci, byla jsem povéfena jako
zastupce Ndérodniho archivu cestou do Pisy. Dale bylo mym ukolem
zkontrolovat, zda italskd strana dodrZuje nami pozadované podminky pro
vystaveni — teplotu, relativni vlhkost a svételné podminky (intenzitu osvétlent,
max. emise UV- zafeni a omezeni pristupu denniho svétla).

Tato sluzebni cesta byla pIn€ hrazena potadateli vystavy, tedy italskou stranou!

Prubéh:

15.9.

V 10.00 jsem odlétala z Prahy a do Pisy jsem dorazila v 11.25. Z leti§té jsem
piejela taxikem do Royal Victoria Hotel, kde jsem byla ubytovéana. Poté jsem se
telefonicky domluvila s jednou z organizatorek vystavy (Jenny Del Chiocca), Ze
se sejdeme nésledujici den, pfed Museo nazionale di Palazzo Reale.

16.9.

Kolem 9.50 mne kontaktovali pracovnici firmy Kunsttrans, Ze piivezli nase
archivalie na misto — pfed Museo nazionale di Palazzo Reale. Hotel byl od
muzea vzdalen asi 300 metrli, coZ bylo velmi piijemné a operativni. Okamzité
jsem se vypravila k muzeu, avSak nikdo z italskych kolegi nebyl piitomen.
Telefonicky jsem se tedy domluvila s pani Jenny Del Chiocca, Ze se setkame za
pil hodiny pred muzeem. Cekajici zastupci spolednosti Kunsttrans si mezi tim
prohlédli znamou Sikmou v&% Ve smluveny &as dorazili vichni ital3ti
kolegové, kteti méli co do ¢inéni s touto vystavou (cca 20 lidi — kurator vystavy
profesor Romano Paolo Coppini, organizatorka Jenny Del Chiocca, architekti
vystavy-Marco Guerrazzi, Alessandro Sonetti, historikové, restaurator ...). Po
vzdjemném predstaveni doSlo k pfedani t¥ piepravnich boxt (jeden byl
s archivaliemi z Nérodniho archivu a Narodni knihovny, dva zbyvajici boxy
obsahovaly dila z Narodni galerie v Praze). Italové nechali odnést boxy do
vystavnich prostor, které jiz byly plné klimatizované a pracovnici italské firmy
(obdoba Kunsttransu) mé informovali, Ze se boxy musi aklimatizovat, a proto se
mohou oteviit nejdiive za 24 hodin.
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ZPRAVA ZE SLUZEBNI CESTY DO ITALIE VE DNECH 15.9. — 19.9. 2008

17.9.

Telefonicky mi bylo. sd&leno, Ze se opét sejdeme v Palazzo Reale v 16 hod. Ve
¢tyfi hodiny na mé cekal architekt Marco Guerrazzi, ktery mé provedl celym
vystavnim prostorem a ukézal mi, kde budou nase archivalie umisténé, avsak
dodal, Ze na mapy jeste nedorazily specidlni vitriny a tudiZ je budeme spolecné
instalovat az zitra. Prisla také kolegyné z Narodni galerie, které se vénovali
prednostné (kontrola vyptijénich pasportli, potom instalace grafik NG), protoZe
dal$i den dopoledne odlétala zpét do Prahy. J4 jsem se vratila do hotelu a
ptiblizné za hodinu mi telefonovali, Ze miZeme spole¢né zalit pracovat.
Otevreli pfepravni bednu s archivaliemi z naseho archivu a Narodni knihovny.
Nejprve jsme spoleéné zkontrolovali a nainstalovali dokumenty z Narodni
knihovny a posléze se mnou restaurator zkontroloval a pfevzal 3 naSe archivalie
(sign.51 - G. Battista Tempesti, sign. 53 - Projekt tGstavy P. Leopolda, sign.
405/23 — Ceremonial ¥adu sv. St&pana), které spoleéné se mnou nainstaloval do
vitrin a vitriny pfede mnou zaviel. Problém nastal ve chvili, kdy se méla
instalovat kniha se sign. 51 (Giovan Battista Tempesti), nebot’ organizatofi
nemeéli kdispozici knizni kliny (nebo je vibec neznali) a knihy nijak
nepodkladaji. Na moje pfani a podle ndkresu vyhotovili kliny z hmoty podobné
plastazolu a na né rukopis umistili.

Zkontrolovala jsem ndmi pozadované vystavni podminky — teplotu, relativni
vlhkost a svételné parametry vystavnich prostor (intenzitu osvétleni, max. emise
UV- zafeni a omezeni pfistupu denniho svétla). VSechny parametry odpovidaly
naSim pozadavkim. Dokonce mi bylo sdéleno, Ze pro nase exponaty nechali
vyrobit specialni vitriny.

Ostatni archivalie jsme umistili zpét do pfepravniho boxu a zavieli jej. Dohodli
jsme se, Ze se sejdeme nasledujici den odpoledne, kdy jiz budou pfipraveny
vitriny k instalaci map.

18.9.

V 15.30 jsem pfisla do muzea, kam pfFivazeli nové a nové expondty, takZe tam
panoval pongkud zmatek a musela jsem notnou chvili &ekat, neZ mi byla
pfidélena historicka a restauratorka v jedné osobé, kterd se mnou zkontrolovala
ostatni nase archivalie, jez byly do Italie dopraveny. Byla ponékud piekvapena,
kdyz zjistila, Ze naSe vypljéni pasporty obsahuji pouze zidkladni informace a
fotografie. V Itdlii je pry u vypQjénich pasportl presné popsan stav, kde a jak
jsou archivélie poskozeny. Ale to jsme vyieSily celkem jednoduSe, pfimo do
fotografii jsme spoleCné zakreslovaly a popsaly poskozend mista (zvlnéna,
znelisténa aj.) na archivaliich.

Posléze jsem s architektem Marcem Guerrazzim nainstalovala vSechny
archivalie, jez budou vystaveny b&hem prvni &asti vystavy — ( sign. 450 —
Cabreo, mapy : sign. 286, sign.150, sign. 257, sign. 405, sign. 216 a Manifest z
1. kongresu italskych védcl). V poloviné vystavy - tedy od 3.11. - budou tyto
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ZPRAVA ZE SLUZEBNI CESTY DO ITALIE VE DNECH 15.9. - 19.9. 2008

archivalie vyménény, aby nebyla pfekrofena nami pozadovana doba jejich
vystaveni.

19.9.
Po desaté hodiné jsem ukonéila pobyt v hotelu a odjela autobusem na letiste.

Z Pisy jsem odlétala ve 12.05 a ve 13.40 letadlo dorazilo do Prahy

Zavéreéné zhodnoceni:

Pfitomnost naSeho restauratora pfi instalaci vystavy byla plné na misté, protoZe
italskd strana uplatiluje specificky, ponékud benevolentni ptistup pfi manipulaci
s archivnimi dokumenty (jak jsem se mohla presvédcit pfi instalaci exponatd
jinych instituci). Nutno vSak dodat, Ze za moji pfitomnosti se k exponatim
Nérodniho archivu chovali s respektem, pracovali v rukavicich a dodrzovali
vSechny vystavni standardy.

Oceriuji feSeni vystavnich prostor a také potizeni velmi kvalitnich vitrin.

Vlastné€ jediny problém, ktery béhem mého pobytu nastal, byl nas pozadavek na
pouzitim kniZnich klinli pti vystavovani knih. Tento pozadavek vSak nebyl
ni¢im mimofadnym, naopak organizatoii se k nému podpisem smlouvy zavazali.
Spoluprace s italskymi kolegy byla pfijemnd a korektni, nicméné vyZaduje
mnoho ¢asu a pevné nervy.

Podékovani:

Réda bych podékovala svym koleglim z Oddéleni péce o fyzicky stav archivalii,
ktefi mé podpotili ¢i mi néjakym zptisobem pomahali s ptipravou archivalii na
cestu do Pisy, zejména d€kuji Romanovi Strakovi. Réda bych také pod€kovala
PhDr. Evé GregoroviCové ze 6. oddéleni za nékolika mésiéni komunikaci
s italskou stranou. VSe bylo dokonale domluvené a pfipravené.

Réada bych jesté jednou podekovala organizatorim, kteti zajistili komfortni
ubytovani a uhradili mi veskeré cestovni naklady.
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